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Wes

Vancouver er en smuk by, men jeg glæder mig som en sindssyg til at forlade den.

Den længste tur i vores program er næsten overstået, og jeg kan fucking ikke vente, til jeg er hjemme igen. Jeg står på et fancy hotelværelse og ser ud over vandet, mens jeg ryster silkepapiret ud af en skjorte, jeg lige har købt i butikken rundt om hjørnet. Fordi jeg har levet i en kuffert så længe, er jeg løbet tør for rent tøj. Men det her er en fed skjorte, og den kaldte på mig, da jeg gik forbi butiksruden på vej tilbage fra en velgørenhedsfrokost, hvor jeg havde givet autografer.

Jeg knapper skjorten op og trækker den på. I spejlet tjekker jeg, hvordan den passer, og det ser fint ud. Fantastisk faktisk. Den er syet i tyndt bomuldsstof og har et limegrønt ternet mønster. Den er meget britisk, og den kække farve minder mig om, at det ikke vil være februar for evigt.

Nu, hvor min dresscode siger slips og jakkesæt tre-fire gange om ugen, har jeg været nødt til at bruge mere tid på min garderobe. På college havde jeg måske jakkesæt på tre gange i løbet af et år. Men det gør mig ikke noget, for jeg kan godt lide tøj. Og hotelspejlet fortæller mig, at tøjet også godt kan lide mig.

Jeg ser megasexet ud. Hvis bare den person, jeg holder allermest af, var her til at sætte pris på det.

I går aftes slagtede vi Vancouver, og jeg praler ikke, når jeg siger, at det var min fortjeneste. To mål og et oplæg – min bedste præstation indtil videre. Min første sæson er af den slags, der skaber overskrifter. Men lige nu ville jeg gerne bytte det hele for en aften foran TV’et med Jamie og et blowjob. Jeg er træt. Udkørt. Udmattet.

Heldigvis er det eneste, der er tilbage i denne omgang, flyveturen hjem i klubbens privatfly.

Jeg snupper telefonen fra skrivebordet og låser den op. Med kameraet tager jeg et billede af mine mavemuskler – skjorten står åben, så man kan se mit vaskebræt, og min hånd hviler over skridtet. Det tog mig lidt tid at finde ud af, at Jamie tænder på mine hænder. Jeg tør sværge på, han kan lide dem bedre end min pik.

Jeg sender billedet. Det er ikke nødvendigt med en kommentar.

Jeg kaster et sidste blik rundt i hotelværelset, men jeg har husket det hele. Jeg lærte hurtigt at lade være med at efterlade opladere og tandbørster. Vi er af sted så ofte, at jeg er blevet en sand mester i at pakke.

Min telefon vibrerer, da jeg får en besked. Grrrr. Kom nu bare hjem, ikke? Jeg har ikke brug for billeder. Min stakkels ensomme pik er helt stiv.

Det får mig til at tænke på plat onkelhumor. Så jeg svarer: Hvor stiv?

Stiv nok til, at man kan slå søm i vores nøgne vægge med den, svarer han. Det er rigtigt nok, at vi ikke ligefrem har fået indrettet vores lejlighed. Vi arbejder begge meget, og vi har ikke haft tid.

Men sex har som altid en højere prioritet end boligindretning. Vis mig det, trygler jeg. Der er en grund til, at min telefon altid er låst. Jamie og jeg kan godt lide at sende fotos af meget privat karakter til hinanden.

Han svarer dog ikke. Måske er han ikke hjemme. Det er eftermiddag i Vancouver, hvilket betyder, at det er senere i Toronto … Fuck. Jeg er dødtræt af at lave det regnestykke hele tiden. Jeg vil bare hjem.

Jeg hanker op i min kuffert og begiver mig ned mod lobbyen. Et par af de andre drenge venter allerede dernede, og de er lige så ivrige efter at komme hjem, som jeg er. Jeg går over til dem.

„For pokker,“ siger Matt Eriksson, da jeg nærmer mig. „Min kone har bare at være hjemme og nøgen, når jeg træder ind ad døren. Og børnene har bare at sove. Med fucking ørepropper i deres små ører.“

Otte dage er lang tid, giver jeg ham ret. Men jeg siger det ikke højt, for selvom mine holdkammerater er nogle fantastiske fyre, holder jeg mig ude af den slags snak. Det er ikke min stil at lyve og lade, som om der er en pige, der venter på mig derhjemme. Og jeg er ikke parat til at fortælle dem, hvem der gør det. Så jeg holder lav profil.

Bortset fra at Eriksson med de skandinaviske træk nu har vendt sig om mod mig. Jeg ser hans ansigt lyse op i et skævt smil. „Shit, mine øjne. Jeg tror, jeg er blevet blind.“

„Hvorfor?“ spørger jeg halvhjertet. Eriksson laver altid sjov med et eller andet.

„Den skjorte! For fanden da.“

„Seriøst,“ siger veteranen Will Forsberg leende, idet han holder sig for øjnene med den ene hånd. „Den er virkelig farverig.“

„Den er virkelig bøsset,“ retter Eriksson ham.

Den kommentar hyler mig overhovedet ikke ud af den. „Den her skjorte er fra Tom Ford, og den er for cool,“ mumler jeg. „Jeg vil vædde 20 dollars på, at den dukker op på fansiderne, før ugen er omme.“

„Opmærksomhedsluder,“ siger Forsberg. Forsberg er den af drengene på holdet, der nyder opmærksomheden fra medierne mest. Da mit billede begyndte at dukke op på HockeyHotties.com, var han ikke vild med konkurrencen.

Så det er egentlig sig selv, han taler om. Men for min skyld må han godt beholde alle damerne.

„Jeg siger det bare,“ fortsætter Eriksson, „du ville klare dig godt på barerne i Church Street i den skjorte.“

„Okay?“ spørger jeg. „Taler du af personlig erfaring?“

Det får ham til at holde kæft. Men nu skæver Blake Riley til min brystkasse. Han er en stor, venlig fyr med uglet, brunt hår, og han har overhovedet ikke noget filter. „Den er nærmest hypnotiserende. Den siger: ’Halløjsa. Du kan fucking lige vove på at se væk’.“

„Den siger: ’300 dollars, tak’,“ retter jeg ham. „Det er dyrt at se så godt ud.“

Blake fnyser, og Forsberg siger, at jeg burde bede om at få pengene retur. Så skifter vi emne og begynder at spekulere over, om bussen mon nogensinde dukker op, eller om vi alle skal dø af blå nosser her i Vancouver.

Lidt senere kan vi dog stige ind. Jeg sætter mig på et sæde for mig selv. Vi er nået halvvejs til lufthavnen, da min telefon vibrerer, fordi jeg får en besked. Jeg har indstillet den sådan, at ingen af mine beskeder (og især ikke billederne) bliver vist på skærmen, medmindre jeg har låst telefonen op. Det er en essentiel forholdsregel, og det er den besked, Jamie lige har sendt, bevis på. Da jeg bruger mit fingeraftryk til at låse telefonen op, toner et billede, som helt klart er forbudt for børn, frem på skærmen. Det er både frækt og sindssygt sjovt. Jamies stive pik fylder skærmen helt ud. Men den er drejet ind mod væggen, og det store, lyserøde pikhoved hviler mod et fladt søm, som det tilsyneladende er i gang med at slå i. Og Jamie har brugt en eller anden app til at tegne et smilende ansigt på det. Forvandlingen er ret utrolig. Man kan næsten ikke se, det er en pik. Den ligner … en lille alien, som er i gang med at slå søm i en væg.

Jeg udstøder et latterfnys. Og her troede de, at min skjorte var bøsset. Jeg skal vise dem bøsset …

„Wesley?“

Blake hæver sig op i sædet bag mig for at sige et eller andet, og jeg trykker så hårdt på telefonens home-knap, at det siger knæk i min kno. „Ja?“ Gad vide, hvor meget han nåede at se.

„Kan du huske, at jeg spurgte dig, om du kan lide at bo der, hvor du bor på Lake Shore?“

„Ja, hvorfor?“

„Jeg flyttede ind i går. Jeg er din nye nabo på 15. etage.“

Seriøst?

„Hvor fedt, mand,“ lyver jeg. Da han spurgte mig, om jeg kunne lide stedet, skulle jeg have fortalt ham om alle minusserne. Det er alt for langt fra metroen. Den kolde vind ude fra søen er virkelig en bitch. Jeg har intet imod Blake, men jeg vil helst ikke kende mine naboer. Jeg arbejder ret hårdt på at bevæge mig under radaren.

„Ja, udsigten er for vild, ikke? Jeg har kun set den om dagen, men lysene om natten er sikkert fantastiske.“

„Det er de,“ giver jeg ham ret. Som om jeg ikke er ligeglad. Udsigten til min kærestes ansigt er den eneste udsigt, jeg er interesseret i lige nu. Og vi skal stadig flyve fire timer, før jeg er hjemme.

„Du kan vise mig alle de bedste barer i kvarteret,“ foreslår Blake. „Jeg giver første runde.“

„Fedest,“ siger jeg.

Fuck, tænker jeg.

*

Det tager en krig at nå tilbage til Toronto.

Da vi er landet og har fået vores bagage, er klokken blevet 19. Jeg glæder mig virkelig til at være sammen med Jamie, men vi har en deadline. Han skal af sted klokken seks i morgen tidlig, fordi det juniorhold, han træner, skal spille udekamp i Quebec.

Vi har 11 timer, og jeg er ikke engang hjemme endnu.

Hvert eneste røde lys på vejen hjem får det til at syde indvendigt. Men endelig kan jeg dreje ned i parkeringskælderen (en af de ting ved bygningen, som jeg har pralet med over for Blake, for helvede da også). Jeg ruller min kæmpe sportstaske på hjul ind i elevatoren, som heldigvis stiger hele vejen op til vores lejlighed på 10. etage uden at stoppe undervejs. Jeg fisker nøglerne frem, så jeg har dem klar i hånden.

Langt om længe er jeg kun 20 skridt fra døren, så 10. Så åbner jeg den. „Hej, babe!“ råber jeg, som jeg altid gør. „Jeg er hjemme.“ Jeg slæber tasken over dørtrinet, smider min jakke oven på den og efterlader det hele ved siden af døren, for nu har jeg bare brug for et kys.

Først da lægger jeg mærke til, at der dufter fantastisk i lejligheden. Jamie har lavet mad til mig. Igen. Han er den perfekte mand, det sværger jeg på.

„Hej!“ råber han og dukker op i gangen, der fører hen til soveværelset. Han er iført jeans og intet andet, udover – og det er lidt usædvanligt – et skæg. „Kender jeg dig?“ Han sender mig et frækt smil.

„Jeg skulle lige til at spørge om det samme.“ Jeg stirrer på det gyldenblonde skæg. Jamie har altid været glatbarberet. Altså, vi har jo kendt hinanden helt tilbage fra før, vi begyndte at få hår i ansigtet. Han ser anderledes ud. Ældre, måske.

Og lækker som ind i helvede. Seriøst, jeg kan slet ikke vente, til jeg får lov til at mærke det skæg mod mit ansigt, og måske mod mine boller … Jesus. Mit blod er allerede på vej sydpå, og jeg har været hjemme i omtrent 15 sekunder.

Og alligevel står jeg et øjeblik bare som naglet til gulvet, for selvom der er gået otte måneder, siden Jamie og jeg begyndte at være sammen, kan jeg stadig blive helt lamslået over mit eget held. „Hej,“ siger jeg igen, dumt.

Han går frem mod mig, hans lette skridt så velkendte, at mit hjerte et øjeblik står stille. Han lægger hænderne på mine skuldre og giver dem et klem. „Lad være med at rejse væk så længe. Hvis du gør det igen, er jeg nødt til at snige mig ind på dit hotelværelse undervejs på turen.“

„Lover du det?“ spørger jeg med hæs stemme. Nu er han tæt nok på til, at jeg kan lugte hans shampoo, der dufter af hav, og den øl, han har drukket, mens han ventede på mig.

„Hvis jeg nogensinde havde fri, ville jeg gøre det,“ siger han. „Sex på et hotelværelse efter en kamp? Det lyder frækt.“

Nu regner jeg på afstanden hen til sofaen og tæller lagene af tøj, jeg skal have hevet af os inden for de næste 90 sekunder.

Men Jamie fjerner hænderne fra mine skuldre. „Jeg har allerede spist, men din tallerken står i ovnen. Jeg har lige sat den ind for et par minutter siden. Kyllingeenchiladas. De er nok varme om et kvarters tid.“

„Tak.“ Min mave knurrer, og han smiler. Jeg er åbenbart sulten efter mere end én ting.

„Har du lyst til en øl?“

Helt sikkert. „Jeg henter dem. Sæt dig ned. Find næste afsnit frem. Vi kan se det, mens vi venter.“ I mine egne ører lyder jeg overdrevet høflig, men det føles som regel lidt underligt at komme hjem, når jeg har været af sted i længere tid. Der er det her korte, men akavede tidsrum, hvor jeg lige skal lande, og det har jeg stadig ikke vænnet mig til.

Jeg kan ikke rigtigt lide at snakke om mit liv på hjemmefronten, sådan som de af mine holdkammerater, der er gift, ofte gør. Men hvis jeg ikke var typen, der lagde bånd på mig selv, ville det være fristende at spørge dem, om det altid vil være sådan. Har fyrene, der har været gift i 10 år, det også på den måde? Eller er det, fordi vores forhold er så nyt, at det hele altid er lidt underligt i en times tid eller to, når jeg kommer hjem?

Jeg ville ønske, jeg vidste det.

Jeg går ud i køkkenet, der ligger i forlængelse af stuen, efter to øl, som jeg åbner og sætter fra mig på sofabordet. Vi har boet her i næsten seks måneder, men vi har stadig ikke særlig mange møbler. Vi har begge to haft alt for travlt til rigtigt at få indrettet stedet. Men vi har det mest nødvendige: en gigantisk lædersofa, et fedt sofabord, et tæppe og et stort TV.

Nå ja – og så den vakkelvorne lænestol, som jeg reddede fra gaden og har beholdt på trods af Jamies protester. Han kalder den dødsstolen. Jamie holder sig på lang afstand af den og insisterer på, at den udsender dårlig karma.

Man kan tage fyren ud af Californien, men man kan ikke tage Californien ud af fyren.

Jeg skal have skiftet tøj, så jeg tager et par skridt i retning af soveværelset. Men så stopper jeg op for at spørge ham om noget. „Hey, hvad synes du om den her skjorte? Jeg købte den i dag, fordi jeg løb tør for rent tøj.“

Jamie holder fjernbetjeningen op mod TV’et. „Den er meget grøn,“ siger han uden at vende sig om for at kigge.

„Jeg kan godt lide den.“

„Det kan jeg også så.“ Han drejer hovedet, og skægget overrasker mig endnu en gang. Men hans smil sender mig småløbende ind i soveværelset.

Sengen er perfekt redt, så jeg smider hurtigt mine bukser, min meget grønne skjorte og mit slips oven på sengetæppet, fordi jeg har travlt med at komme ind til Jamie igen. Jeg trækker i et par joggingbukser og går ind i stuen, hvor han har lagt sig på siden i sofaen med hovedet hvilende mod armlænet og benene strakt. Jeg gider ikke prøve at spille cool. Jeg lægger mig ned lige foran ham med hovedet mod hans skulder og ryggen mod hans nøgne overkrop.

„Pis,“ klager jeg, da det går op for mig, at jeg har begået en fejl. „Jeg har stillet øllene så langt væk, at vi ikke kan nå dem.“

Han lægger en hånd mod min mave. „Kom så,“ siger han.

Jeg rækker ud efter flaskerne med begge hænder, og han forhindrer mig i at falde på gulvet. Bordet står perfekt i forhold til vores fødder, når vi sidder op, så denne lille manøvre har vi udviklet til at bruge i øl-nødssituationer, når vi ligger og putter. Det sker somme tider.

Jeg rækker flasken bagud til ham og hører ham tage en tår. Introen til Banshee – den serie, vi ser for tiden – er i gang. „Du har ikke snydt, mens jeg var væk, har du?“ spørger jeg.

„Det kunne jeg aldrig drømme om. Men sidste afsnit sluttede heller ikke med en cliffhanger. Så jeg er vel ikke rigtig blevet fristet, kan man sige.“

Jeg fnyser ned i min øl og læner mig tilbage mod hans stærke, varme bryst. Normalt følger jeg virkelig godt med i den her serie med dens vanvittige plot og vilde kampscener. Men i aften er det bare en undskyldning for at ligge hud mod hud på sofaen med min mand, mens min mad er ved at blive varmet i ovnen. Hans skæg kilder mig i øret, og det er noget helt nyt. Jeg bøjer nakken tilbage, så det også kilder mig i ansigtet. Jeg kan overhovedet ikke se TV’et, og jeg er fuldstændig ligeglad.

Han bøjer hagen ned mod mig og stryger mig over kinden med skægget, og så presser han læberne mod min hals og får mig til at gyse. „Hvad synes du?“ spørger han dæmpet.

Forsigtigt, for ikke at spilde min øl, vender jeg mig om mod ham. „Du ser fucking fantastisk ud. Som Justin Timberlake, efter at han forlod NSYNC og blev lækker. Men jeg vil mærke det mod mine boller, før jeg kommer med den endelige dom.“

Pludselig lægger han nakken tilbage og griner højt, og så er det, at hele denne her jeg har været længe væk-situation tør op. Nu er det bare os to igen og hans muntre latter og den helt særlige følelse, jeg har i kroppen, når han er i nærheden.

Ja tak … Jeg bøjer hovedet og kysser ham på halsen lige der, hvor skægget holder op. Så lægger jeg forsigtigt tungen mod hans hud. Jamie holder op med at grine og slapper af i kroppen, så den falder ind mod min. Vi ligger hud mod hud fra hofterne og op, og fornemmelsen af hans hjerte, der slår mod mit, giver mig lyst til at græde af bare taknemmelighed. Med næsen puffer jeg mig frem gennem det nye skæg og følger en indviklet rute op mod hans mund. Håret er blødere, end jeg havde forventet.

„For helvede. Kys mig så,“ hvisker han.

Så det gør jeg. Skægget kærtegner mit ansigt, da jeg lægger min mund til rette over hans og kaster mig over ham, som havde jeg været væk i otte måneder i stedet for otte dage. Han udstøder en veltilfreds lyd, som kommer dybt nede fra brystet. Jeg kysser ham begærligt, mens jeg igen vænner mig til smagen af ham og til hans varme ånde mod mit ansigt.

Han sukker, og jeg sætter farten lidt ned og lader dovent mine læber stryge mod hans.

Vi kaster os ikke over hinanden endnu, men det er ikke, fordi der er noget, der er akavet. Snarere fordi vi begge har en ølflaske i hånden, min mad står i ovnen, og vi har hele natten.

Det er den slags lykkelige tanker, jeg gør mig, da jeg hører en lyd, jeg ikke er vant til – nogen banker på døren. Det er så usædvanligt, at jeg faktisk først går ud fra, at det er en del af serien og kommer fra TV’et. Men så banker det igen. „Wesley! Din skøre skid. Luk op, jeg har øl!“

Jamie trækker hovedet tilbage og skyder brynene op i panden. „Hvem er det?“ spørger han.

„Fuck,“ hvisker jeg. „To sekunder!“ råber jeg. Så lægger jeg munden mod Jamies øre. „Min holdkammerat. Blake Riley. Han er flyttet ind ovenpå.“

Jamie giver mig et lille puf, og jeg rejser mig. Jeg må rette lidt på mig selv nede i bukserne, så det ikke er så tydeligt, at jeg har en halvstiv på. Jeg går hen mod døren og åbner den på klem. „Hej. Du fandt mig.“

Blake sender mig et stort, dumt smil og skubber sig forbi mig ind i lejligheden. „Ja! Min nye stue er fyldt med flyttekasser. Alt er kaos. Mine søstre har fundet mit sengetøj og redt sengen for mig, men bortset fra det ligner det et bombet lokum. Så jeg spiste en burger og købte en sixpack og tænkte, at jeg ville besøge dig, ikke?“

Et kort øjeblik overvejer jeg at smide ham ud. Det gør jeg virkelig. Men jeg kan ikke gøre det uden at komme til at virke helvedes ubehøvlet. Jeg mener, jeg står her i træningsbukser med en øl i hånden og TV’et kørende i baggrunden. Jeg ligner præcis sådan en fyr, der har tid til at drikke en øl med sin holdkammerat. Og der er ovenikøbet tale om en fyr, som allerede flere gange har spurgt, om jeg vil med ud og have en omgang, og jeg har snoet mig udenom hver eneste gang, medmindre vi har været udenbys.

„Kom indenfor,“ siger jeg og hader den måde, det lyder på. Først og fremmest fordi han allerede er inde. Den skiderik. For mindre end et minut siden var Jamies tunge i min mund.

For helvede da.

Blake lægger ikke mærke til min modvilje. Han stiller sixpacken fra sig på sofabordet og planter sig i den sofa, hvor Jamie lå for et øjeblik siden. Jamies øl står på baren, der adskiller køkkenet fra resten af rummet, men han er forsvundet.

„Er du klar til en ny?“ spørger Blake, idet han snupper en flaske.

„Jeg har,“ siger jeg og tager en tår af min egen.

Jamie dukker igen op fra gangen, og nu har han en T-shirt på, der ødelægger den udsigt, jeg havde til hans muskuløse, gyldenbrune brystkasse. „Hej,“ siger han. „Jeg hedder Jamie.“

„Åh ja, du er roommaten!“ Blake springer på benene, tager et par store skridt over mod Jamie og lukker sin store hånd om hans. „Hyggeligt at møde dig. Du er træner, ikke? Forsvar? Teenagere?“

„Øh, ja.“ Jamie ser over på mig med et spørgende blik.

Men jeg er lige så forvirret, som han er. Jeg har nævnt min roommate overfor måske to mennesker i løbet af hele sæsonen, men åbenbart var Blake en af dem. Jeg taler aldrig med mine holdkammerater om Jamie, for jeg gider ikke forsøge at regne ud, hvor grænsen går, eller hvor mange detaljer jeg kan komme med, før det går galt.

Og jeg kunne aldrig finde på at lyve om ham. Det er bare ikke min stil.

Blake er en stor fyr med let til latter, og jeg har ærlig talt hele tiden tænkt, at han nok ikke var den skarpeste kniv i skuffen. Det har måske været en fejl. „Har du lyst til en øl?“ spørger han nu. „Hey! Jeg elsker Banshee! Hvilket afsnit er det?“ Han galopperer tilbage til sofaen og sætter sig.

Jeg ved ikke helt, hvad jeg skal gøre, så jeg sætter mig i den modsatte ende.

Jamie går ud i køkkenet, og jeg stirrer på skærmen et øjeblik, mens jeg prøver at regne ud, hvad der sker i det her afsnit. Hood prøver at flygte fra en bygning, hvor han har stjålet et eller andet. Han har sin farverige trans-ven, som forsøger at guide ham ud derfra, i øret.

Jeg aner ikke, hvad der sker. Hverken på skærmen eller i min stue.

Jamie vender tilbage et par minutter senere med en tallerken fyldt med enchiladas dækket af smeltet ost. Han har stillet den på en bakke, for tallerkenen er brandvarm efter at have været en tur i ovnen, og jeg har en tendens til altid at brænde mig, når det har noget med køkkenet at gøre. Min mund begynder at løbe i vand, da jeg også får øje på en stor klat creme fraiche og en bunke avokadotern. Han har endda tænkt på en serviet og bestik.

Wow.

At have en kæreste, der kommer med et hjemmelavet måltid mad til dig, er det fucking bedste i hele verden. Bortset fra at jeg kan se i Jamies øjne, at han er i tvivl om, om han skal række mig den, eller om det vil se underligt ud? For kæresteagtigt?

Jeg rejser mig og tager den, for det her er for helvede da mit hjem, og jeg kan gøre lige præcis, hvad jeg har lyst til. „Tak. Det ser fantastisk ud.“

Han sender mig et lynhurtigt blink med det ene øje, og så sætter jeg mig ned i sofaen for at spise den middag, han har lavet til mig. Det er ikke det eneste, jeg har lyst til, men indtil videre er jeg nødt til at nøjes.
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Jamie

Jeg er ikke sur. Næh, jeg er på ingen måde sur. Jeg mener, hvad skulle Wes gøre? Smække døren i hovedet på sin holdkammerat? Pege på sin stive pik og sige: „Beklager, mand, jeg skal til at knalde min kæreste“? Den kæreste, han ikke har set i otte dage, den, der har ventet uroligt på ham i hans tomme lejlighed og sørget for, at der stod mad på bordet, når han kom hjem, og …

Okay. Måske er jeg en lillebitte smule sur.

Min mor siger altid, at jeg har tålmodighed som en engel, men lige nu føler jeg mig ikke særlig engleagtig. Min sædvanlige afslappethed er blevet erstattet af en dybtliggende irritation. Vrede endda.

Jeg har savnet Wes. Jeg savner ham, hver gang han er af sted, og det eneste, jeg havde lyst til i aften, var igen at være sammen med den mand, jeg elsker, og det helst med en omgang vild, svedig sex.

Den mand, jeg elsker. Selv nu forundres jeg over den sætning. Jeg gik ikke i panik, da det sidste sommer gik op for mig, at jeg er biseksuel, og det får mig stadig ikke til at gå i panik. Det er ikke ordet mand, der fascinerer mig i den sætning, men elsker. Det, jeg føler for Ryan Wesley … det er noget, jeg troede, kun eksisterede på film. Han er min anden halvdel. Vi komplementerer hinanden på flere måder, end jeg kan tælle til. Når han er i samme rum som mig, er jeg fuldstændig fokuseret på ham, og når han er væk, går jeg rundt og savner ham.

Der findes et citat, som min mor engang malede på en keramikplatte. Kærlighed er venskab med ild i. Jeg forstår det godt nu.

Men det betyder ikke, at jeg ikke er sur på ham.

Jeg ser til, mens han skovler enchiladas ind i munden. Hans smukke grå øjne er klistret til TV-skærmen, men jeg ved, at han ikke rigtigt følger med i serien. Ingen andre ville få øje på anspændtheden i hans brede skuldre, men jeg ser den helt tydeligt, og det får lidt af min irritation til at forsvinde.

Han hader det her, lige så meget som du gør, hvisker min samvittighed.

Fuck af, samvittighed. Jeg sidder lige og har ondt af mig selv.

Blake, derimod, er i højt humør. Han hujer af skærmen, da vi når til en særlig fed actionscene, og han sidder der og tyller øl, som om han ikke havde den mindste bekymring i verden. Det har han selvfølgelig heller ikke. Han spiller for Toronto på tredje år, og han styrer for hårdt, når han er på isen, i hvert fald ifølge Google, som jeg lige nåede at tjekke, da jeg var inde i soveværelset for at finde en T-shirt. Og vigtigst af alt? Han er hetero. Han behøver ikke skjule, hvem han går i seng med, eller præsentere den partner, han bor sammen med, som sin „roommate“. Heldige asen.

Jeg får en bitter smag i munden, da jeg kommer i tanke om, at set udefra er Ryan Wesley også hetero. Min kæreste har optrådt på dusinvis af ’De mest eftertragtede ungkarle i ishockey’-lister. Og til hver eneste kamp er der altid mindst fem kvinder, der holder skilte i vejret med subtile scorereplikker, der er henvendt direkte til ham – Vild med Ryan eller Wesley er den bedste. Og de mindre subtile – JEG VIL FØDE DINE BØRN #57!!

Wes og jeg griner af al den kvindelige opmærksomhed, han får, men selvom jeg ved, at der ikke er nogen fare for, at min helt igennem homoseksuelle kæreste skulle blive fristet til at dyppe tæerne i fissepølen, kan de mange sultne blikke godt gøre ondt.

„Fu-uck,“ galer Blake op. „De patter er fan-fucking-tastiske.“

Hans sjofle bemærkning hiver mig tilbage til virkeligheden. Den irriterende virkelighed. På skærmen har en af de kvindelige karakterer lige smidt tøjet – kan man andet end elske streamingtjenesterne – og jeg har ikke tænkt mig at lyve, hendes bryster er virkelig flotte.

Og da jeg skal forestille at være Wes’ harmløse og fuldstændig heteroseksuelle roommate (og da jeg allerede har opført mig mere uhøfligt over for hans holdkammerat, end jeg burde), beslutter jeg mig for også at sige min mening. „De er vidunderlige,“ samtykker jeg. „Den skuespiller er pissesexet.“

Den bemærkning indkasserer mig en lille panderynke fra Wes, og lige med ét vender min irritation tilbage. Seriøst? Han lader sin holdkammerat ødelægge vores aften, og så er han sur over, at jeg finder en skuespillerinde lækker?

Blake tager mit bidrag til samtalen som et tegn på, at vi nu er bedste venner, og vender sig om mod mig med et glimt i de grønne øjne. „Så du er til blondiner, hva’? Også mig, bro. Ser du nogen for tiden?“

Ud af øjenkrogen ser jeg, hvordan Wes igen spænder i hele kroppen. Det samme gør jeg, men det kan lige så godt være på grund af lænestolen, som er åndssvagt dårlig at sidde i. Fem minutter i den tingest, og hele din krop føles, som om den har været igennem et middelalderligt torturkammer. I øvrigt er jeg 99 procent sikker på, at nogen er død i den her stol. Wes fandt den på gaden og har ikke fået skilt sig af med den, selvom jeg bliver ved med at bede ham om det.

Næste uge skal det skrummel være ude.

Stolen, mener jeg. Ikke Wes.

„Ikke rigtigt,“ svarer jeg vagt, hvilket får Wes til at snerpe sine sexede læber en lille smule sammen.

„Du holder alle muligheder åbne, eller hvad? Samme her.“ Blake lader en hånd løbe gennem sit mørke hår. Han ser virkelig godt ud. Og han er enorm. Mindst 1,90 og med kæmpestore muskler. „Hvem har også tid til et forhold i vores verden, hva’, Wesley? Det føles, som om vores liv ikke består af andet end at gå ind og ud af fly.“

Wes brummer et eller andet uforståeligt.

„Jeg fatter ikke, hvordan Eriksson og de andre gør det,“ fortsætter Blake. „Jeg er totalt udkørt hele vejen gennem sæsonen, og jeg er single.“ Han udstøder et overdrevet gys. „Forestil dig at have kone og børn. Det er nærmest skræmmende. Tror I, det er sådan, zombier bliver til? Altså, som om det ikke er en eller anden vanvittig virus, men bare det at man er så dødtræt, at det pludselig virker som en god idé at spise hjerner?“

Jeg kan ikke lade være med at slå en latter op. Jeg har på fornemmelsen, at Blake Riley kan føre en hel samtale kun med sig selv. Hvilket ret meget er det, han gør lige nu, eftersom hverken Wes eller jeg siger så meget som et ord.

Da det afsnit, vi er i gang med at se, er færdigt, snupper Blake fjernbetjeningen fra sofabordet og trykker play på det næste uden at spørge, om det er cool. Han åbner også endnu en øl.

Nu er den klump af fortørnelse, der sidder på tværs i min hals, på størrelse med en ishockeypuck. Klokken har passeret 21. Jeg er nødt til at være i seng senest 22, ellers kommer jeg til at være ekstremt træt i morgen tidlig. Hvis jeg ikke får mindst syv timers søvn, bliver jeg lige så søvngængeragtig som Edward Norton i Fight Club. For helvede da, jeg ville på en måde ønske, at mit liv var Fight Club lige nu. Så ville jeg have en god undskyldning for at flå Blake Riley ned fra min sofa og sparke ham ud ad døren.

Men det kan jeg ikke. Jeg har lovet Wes, at vi lader, som om vi bare er roommates, i hvert fald indtil hans første sæson er overstået. Det ville bare skade hans karriere, hvis vi sprang ud nu, og jeg vil hellere tage bad i et badekar fyldt med glasskår, end jeg vil være den, der ødelægger Wes’ drøm.

Så jeg sidder i dødsstolen og lader, som om jeg følger med i det, der foregår på skærmen. Jeg foregiver at være interesseret i alt det, Blake vrøvler om. Jeg ler endda af et par af hans jokes. Men da klokken bliver 22.15, kan jeg ikke blive ved med at lade som om længere.

„Jeg er nødt til at gå i seng,“ siger jeg og rejser mig. „Jeg skal være ved hallen klokken halv seks i morgen tidlig.“

Blake virker oprigtigt skuffet over, at jeg er nødt til at gå. „Er du sikker på, du ikke kan drikke en øl mere?“

„Måske en anden gang. Godnat, drenge. Hyggeligt at møde dig, Blake.“

„I lige måde, J-Bomb.“

Ja, Blake Riley er typen, der finder på øgenavne til fyre, han lige har mødt. Hvorfor overrasker det mig ikke?

Jeg kaster et hurtigt blik på Wes, idet jeg går forbi sofaen. Han har bidt tænderne hårdt sammen og sidder og holder om sin øl med et stramt greb. Med sin frie hånd leger han med sølvstaven i sit øjenbryn, som han drejer rundt og rundt med fingrene. Jeg har kendt den her fyr, siden jeg var 13 år gammel. Jeg kan læse ham som en åben bog, og det er helt tydeligt, at han ikke er tilfreds med situationen lige nu.

Det er jeg heller ikke, men hvis ikke vi skal smide Blake ud, kan vi ikke gøre andet end at lade, som om vi bare er et par roommates, som en gang imellem ser TV sammen.

Træt som jeg er, når jeg et par skridt ned gennem gangen, før det går op for mig, at jeg har et problem. Jeg kan ikke lægge mig til at sove i vores seng. Selvom jeg ikke har mødt Blake før i aften, kan jeg ikke sige med sikkerhed, at han aldrig har været her før. Da han kiggede på lejlighed i bygningen, så han så vores? Har Wes vist ham udsigten fra soveværelset?

Vores dækhistorie, som vi sjældent bruger, er, at gæsteværelset er mit. Så jeg laver en lille U-vending i den mørke gang og går ud på gæstetoilettet. Der har jeg en tandbørste og en tube tandpasta, som jeg lagde der for noget tid siden, for at rummet skulle se ud, som om det blev brugt.

Jeg syntes selv, jeg var så fucking smart, fordi jeg tænkte på den slags rekvisitter. Men nu står jeg her og lader, som om mit eget værelse ikke rigtigt er mit.

Jeg trækker mig tilbage til gæsteværelset og lukker døren bag mig, så jeg ikke længere kan høre lyden fra TV-serien. Siden Wes og jeg flyttede ind her sammen, er værelset kun blevet brugt en enkelt gang – da mine forældre kom på besøg fra Californien en weekend. Men i aften er det mig, der smider mit tøj på gulvet og hiver sengetæppet til side, så jeg kan lade mig glide ned i den kolde dobbeltseng. Og jeg bryder mig ikke om det.

Jeg ruller om på siden og lister alle de ting, der er galt i netop dette øjeblik, op i hovedet. Gardinerne er tynde og gennemsigtige, i stedet for at være tykke og mørkeblå. Madrassen er blødere, end jeg er vant til, og puden under mit hoved er helt klumpet og ujævn.

Min kæreste sidder inde i stuen, i stedet for at være i gang med at knalde mig, som det var meningen.

Jeg lukker øjnene og forsøger at falde i søvn.

*

Jeg drømmer om et varmt boblebad, og det er helt fantastisk. Der er bare det ved det – at min pik er den eneste del af mig, der er plads til dernede. Men det er okay, for jeg er stiv, og vandet er utrolig dejligt. Nærmest magisk.

Hov, vent …

Slet den del.

Der er en varm mund om min meget stive pik. Og måske drømmer jeg stadig, for mine omgivelser giver overhovedet ingen mening for mig, da jeg åbner øjnene. Lyset er helt forkert, og fra sengegærdet lyder en blød, fremmed knirken, mens et mørkt hoved bevæger sig op og ned over mig, og en sexet mund forlyster sig med min pik.

Fuck, det er godt.

„Er du vågen, babe?“ spørger Wes hæst.

„Halvt? Du skal ikke holde op.“

Hans latter sender vibrationer gennem mit pikhoved. „Godt. Jeg var begyndt at føle mig lidt creepy her.“

En stærk hånd griber fat om mit lem, og endnu et hæst støn undslipper mig. „Hvad er klokken?“ Jeg er stadig helt omtåget af søvn. Min plan var at snige mig tilbage til soveværelset, når Blake var gået, men jeg må være gået ud som et lys, i det øjeblik mit hoved ramte den klumpede pude.

„23.30.“ Hans stemme er blød. „Jeg holder dig ikke vågen længe, det lover jeg. Jeg vil bare … Mmm.“ Han udstøder et suk, der lyder, som om det kommer helt inde fra dybet af hans sjæl. „Jeg har savnet dig så fucking meget.“

Den fortørnelse, jeg har gemt mig bag hele aftenen, forsvinder som dug for solen. Jeg har også savnet ham, og jeg ville være et kæmpe røvhul, hvis jeg bebrejdede Wes, at Blake kom og forstyrrede os. Det er ikke hans skyld, at hans holdkammerat valgte at kigge forbi. Og det er ikke hans skyld, at han er nødt til at rejse så meget. Vi vidste begge to, da vi gik ind i det her, at så længe Wes spillede professionel ishockey, ville der være lange perioder, hvor vi skulle undvære hinanden.

Jeg fletter fingrene ind i hans mørke hår for at hive ham op til mig. „Kom her,“ siger jeg hæst.

Hans varme, veltrænede krop glider op og dækker min, og jeg trækker hans hoved ned til et kys. Jeg elsker hans læber. De er faste og sultne. De er magiske. Vores kys bliver heftigere og mere og mere desperate, mens vi gnider os mod hinanden og får madrassen til at knirke voldsomt.

Wes gør sig fri af min mund med et grin. „Dude, vi er virkelig heldige, at dine forældre ikke havde sex, da de var på besøg. Den her seng larmer så meget.“

„Jeg ville have været traumatiseret for livet,“ giver jeg ham ret. Så kysser jeg ham igen, for det er egentlig alt for sent. Jeg skal op om seks timer, men jeg har sådan brug for det her.

Wes læser mine tanker og skyder sin tunge ind i min åbne mund. Jeg tager ivrigt imod, men brummer så skuffet. „Jeg savner din tungepiercing,“ siger jeg åndeløst. Han tog den ud i begyndelsen af sæsonen. Han fik vel at vide, at det ikke var sikkert.

„Bare rolig,“ driller Wes. „Jeg kan stadig få dig til at se stjerner uden den.“ Et øjeblik senere er hans rutinerede tunge på vej ned over mit nøgne bryst og lægger sig igen om mit dunkende lem.

Han tager mig hele vejen ind, og jeg skyder hofterne i vejret. Fuck. Vi har givet hinanden hundredvis af blowjobs, siden vi var sammen første gang, men det overrasker mig stadig, hvor godt det er. Wes ved præcis, hvad han skal gøre for at få mig til at komme. Hans selvsikkerhed tænder mig, og han har ikke brug for den mindste vejledning, når det handler om at tilfredsstille mig.

Det afholder mig selvfølgelig ikke fra at mumle ordrer til ham. Men det er, fordi vi begge to godt kan lide dirty talk. „Sådan, mand. Slik hovedet. Ja, sådan der.“ Jeg har en hånd viklet ind i hans hår, og den anden knuget om lagnet. Det er så længe siden, jeg har mærket hans mund, og presset i mine boller er næsten ikke til at holde ud.

Wes’ tunge bevæger sig i langsomme, våde cirkler om mit pikhoved, og så tager han mig ind i min fulde længde og lader munden glide op og ned igen og igen, indtil min pik glinser, og min tålmodighed er brugt op.

„Jeg er nødt til at komme,“ får jeg fremstammet.

Han ler dæmpet. „Bare rolig, baby. Jeg skal nok sørge for det.“

Og for satan da, det gør han også. De drillende slik bliver til våde, stramme træk om mit lem, som får mig til at skælve af nydelse. Hans hånd ælter mine boller, mens hans mund suger mig hele vejen ind, og han sutter hårdt og hurtigt, indtil jeg er på nippet til at eksplodere. Indtil jeg eksploderer.

Wes brummer, da jeg kommer i hans mund, men han holder ikke op med at sutte, før jeg er helt slap og tom for tanker. Mens orgasmens efterskælv bliver ved med at strømme gennem min tilfredsstillede krop, registrerer jeg svagt, at han nu ligger ved siden af mig. Kysser min hals. Stryger mig over maven. Puffer til mit skæg med sin kind.

„Jeg fucking elsker det her skæg,“ hvisker han.

„Jeg fucking elsker dig,“ hvisker jeg tilbage. På en eller anden måde lykkes det mig at finde energien til at løfte den ene arm, lægge den om hans brede skuldre og holde ham tættere ind til mig. Hans erektion føles glohed mod mit lår, og da jeg drejer hovedet for at kysse ham, stønner han og gnider sin stive pik mod mig. Så jeg lader mine knoer løbe ned over den, og får ham til at klynke.

„Hvad har du lyst til?“ spørger jeg mellem kyssene. „Vi har ikke noget glidecreme herinde.“

Wes stønner og støder hofterne frem mod mig. „Vi har ikke brug for glidecreme. Jeg vil have din mund.“

Jeg lægger mig lidt bedre til rette på puden. „Så kom herop. Vis skægget, hvem der bestemmer.“

Med en brummen snupper han den anden pude og stopper den ind under mit hoved. Så svinger han et knæ hen over mit bryst og kravler op langs min krop.

Jeg lægger en hånd mod hans mave og spreder fingrene ud. Han er så dejlig at røre ved – varm og fast. Jeg er træt af at tilbringe natten alene. Jeg kan godt lide fornemmelsen af en anden krop i sengen. Når han er væk, savner jeg at kunne rulle om på siden og presse min røv ind mod hans søvnige varme.

Men han er ikke søvnig nu. Han spreder sine kraftige ben helt ud til siden, og jeg griber fat om hans røv og trækker ham tættere på. Hans pik er stiv, og det siver allerede lidt fra den. Og den kommer nærmere. For at drille ham presser jeg læberne sammen, og han stønner utålmodigt. Idet jeg griber fat om hans pik, lader jeg hovedet glide hen over mine læber og kilder undersiden af den med mit skæg.

Over mig skælver Wes af lyst. Der kommer lige præcis nok lys ind gennem gardinerne til, at jeg kan se, hvordan tatoveringerne på hans arme ligner skygger, når han bevæger sig. Hans maskuline duft ophidser mig. Jeg stikker tungen frem og smager på ham, og han gisper forventningsfuldt.

Men jeg er nu ikke helt færdig med at drille. Jeg strækker halsen, så jeg nærmer mig hans skridt, hvor jeg nipper til kønshårene. Nu gnubber han praktisk talt sin pik mod min hals. Han er så tændt, at han er parat til at kneppe hver en overflade på min krop. Den desperate Wes er en sjov Wes. Jeg elsker at tvinge ham til at give slip på sin enorme selvkontrol. Der var en sportsjournalist, der skrev: „Uigennemtrængelig. Urokkelig. Med nerver af stål.“

Jeg ved bedre.

Jeg fanger hans ivrige pik i hånden og begynder langsomt at bevæge hovedet, så jeg får gnubbet hver en centimeter af den med mit skæg.

„For helvede,“ ryger det ud af ham. „Du slår mig ihjel. Sut nu bare på den.“

Jeg kysser ham en gang på hovedet, og han stønner. Så beslutter jeg mig for at udfri ham af hans lidelser. Jeg åbner op og sluger ham i en mundfuld. Der kommer et meget lidt maskulint råb fra ham, som får mig til at smile med munden om hans pik. Så jeg trækker mig tilbage og tager ham ind igen med det samme. Nu er jeg nådesløs. Der er ingen rytme i det, kun ren og skær vilje. Jeg sutter, slikker og suger. Han støder frem mod mig i blinde og nyder bare turen. Og der går kun et par minutter, før han tager en dyb indånding og siger: „Her fucking kommer jeg.“

Og manden lyver ikke. Han sprøjter ind i min mund flere gange, end jeg kan tælle, og jeg sluger en hel uges seksuel frustration. Så falder mit hoved tilbage mod puden, og jeg kan mærke, hvordan udmattelsen igen sniger sig ind på mig. Over mig bøjer Wes hovedet, og jeg ser, hvordan hans bryst hæver og sænker sig, mens han gisper efter luft. Jeg løfter begge hænder og lægger dem fladt mod hans ribben. „Du ser tyndere ud,“ siger jeg, mens jeg aer hans bløde hud med tommelfingeren.

„Jeg har tabt syv kilo, siden sæsonen begyndte.“

„Syv?“ Jeg ved godt, at de professionelle spillere nogle gange taber sig lidt. Men syv kilo?

„Ja. Den slags sker.“

Jeg trækker ham ned til mig, og han ruller af mig, så vi kan holde om hinanden. „Det er for meget,“ mumler jeg i hans øre. „Flere enchiladas til dig.“

„Hvis du laver dem, skal jeg nok spise dem.“ Han begraver ansigtet i min hals. „Jamie?“

„Mmh?“

„Jeg tror, du har sæd i skægget.“

„Ulækkert.“

Han griner. „Kommer det til at blive et problem?“

„Aner det ikke. Det er mit første skæg, og du er den første, der kommer i det.“

Hans stemme er dæmpet. „Kan vi gå ind i seng nu?“

„Mmh.“ Men jeg lukker øjnene. Bare et lille øjeblik.

Vi falder i søvn i gæsteværelset, helt viklet ind i hinanden.
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Jamie

Otte timer senere er livet ikke længere så fedt.

Jeg sidder i en bus sammen med to dusin teenagere. Det er egentlig okay, for jeg kan godt lide de her drenge. De knokler, og de er virkelig gode til ishockey. Jeg havde regnet med, at jeg ville komme til at møde en masse fantastiske unge spillere, men canadierne dyrker dem åbenbart i baghaven. Holdet klarer sig ikke så godt denne sæson, men jeg tror på, at det nok skal vende. De her drenge har lynhurtige reflekser og en fed indstilling til spillet.

Min egen indstilling lader dog meget tilbage at ønske i øjeblikket.

Fordi Wes og jeg faldt i søvn i det forkerte værelse, havde jeg ikke min alarm i nærheden. Grunden til, at jeg kun kom 40 minutter for sent, var, at sengen var alt for lille. Jeg vågnede, da Wes ramte mig lige over øjet med sin tatoverede albue. Uret på sengebordet sagde ti minutter i seks.

Jeg satte mig op med et ryk og hamrende hjerte. Jeg tog verdens hurtigste bad og hoppede så rundt som en anden idiot, mens jeg forsøgte at trække strømper på våde fødder og få fat i alle mine ting. Den eneste heldige omstændighed var, at jeg, for at kunne bruge mest mulig tid sammen med Wes, allerede havde pakket til turneringen i Montreal, så i det mindste stod min taske der og var parat til, at jeg kunne tage af sted.

Wes kom vaklende ud fra gæsteværelset og blinkede forsovet til mig. „Skal du af sted?“

„Jeg kommer for sent,“ mumlede jeg, mens jeg skrev en besked til min trænerkollega. Jeg er forsinket. Kør ikke. Beklager.

„Jeg kommer til at savne dig,“ sagde han.

At jeg også ville komme til at savne ham, behøvede jeg slet ikke at sige. Jeg gav ham et alt for hurtigt kys og løb mod døren. På en eller anden måde lykkedes det mig at snuble over Wes’ enorme kuffert, da jeg rakte ud efter min frakke på knagen. „Vil du ikke gøre mig den tjeneste at pakke den tingest ud?“

Det var mine kærlige afskedsord, da jeg svedende for ud ad døren fuld af selvhad over at være den fyr, der fik dem til at vente i bussen. Og for at snerre ad min kæreste for at få ham til at rydde op efter sig.

Men det gør han aldrig. Kufferten står som regel lige inden for døren, indtil han har brug for den til den næste tur.

Nu drikker jeg det sidste bundfald i en kop virkelig dårlig kaffe, jeg købte på en tankstation, da bussen standsede for at fylde benzin på, mens jeg lytter til min kollega, der sidder og bralrer op om alt muligt. David Danton er kun et par år ældre end mig. Teknisk set har vi samme titel – assistenttræner. Men da cheftræneren har kommandoen over adskillige hold, indtager Danton somme tider rollen som cheftræner, især ved udekampene.

Ting, man bør vide om Danton: Han har det smukkeste slagskud. Og en ækel personlighed.

„Det første hold, vi skal spille mod?“ siger han og flytter en lille pose snus fra den ene kind til den anden. „Det er de samme svagpissere, I slog i London sidste år. De er ikke blevet et hak bedre. Gå til dem, og sørg for at score i første periode, og så tuder de allerede i pausen. De er faktisk en bunke bøsserøve.“

Den dårlige kaffe forvandler sig til batterisyre i min mavesæk. For det første er den form for træning langt under niveau. Det andet hold er gode i forsvaret, men har nogle udfordringer i angrebet, og vores drenge fortjener at blive advaret om de detaljer. De har brug for strategi og masser af opmuntring.

Og for så slet ikke at tale om Dantons uacceptable sprog. Han er typen, der bruger „bøsse“ til at beskrive alt det, han ikke kan lide – det kan være alt lige fra en grim bil til en kedelig kalkunsandwich – og „bøsserøv“ til at beskrive enhver ishockeyspiller, der ikke lever op til hans forventninger.

Jeg har allerede bedt idioten om at holde op med at bruge den form for ord. Det var efter en hjemmekamp. Vi vandt stort, og jeg var stolt af vores drenge. Men Danton havde råbt: „Sådan skal de bøsserøve have det!“ da kampen sluttede, og jeg benyttede lejligheden til at nævne for ham, at han kan komme i problemer for den slags.

„Man kan aldrig vide, hvem der lytter,“ pointerede jeg. Jeg prøvede at antyde, at han kunne komme til at stå skoleret for den slags nedsættende sprogbrug. Men det var egentlig vores spillere, jeg var bekymret for. Jeg vil ikke have, at deres træner skal blåstemple den form for hadefuldt sprog. Og da slet ikke, hvis bare én af de drenge sætter spørgsmålstegn ved sin seksualitet. Ingen har brug for at høre den slags lort. Det er svært nok i sig selv at være 16 år.

Danton lyttede nu ikke. Og hver gang han bruger b-ordet, forestiller jeg mig den 16-årige Wes, der er skrækslagen over sin egen seksualitet. Han har fortalt mig, hvor bange han var, da det gik op for ham, at han var bøsse. Han er selvfølgelig kommet over det nu. Men ikke alle har Wes’ styrke. Hvis der er en knægt på et af de her hold, der kæmper samme kamp, vil jeg ikke have, at han skal høre på noget af Dantons pis.

Det gør mig så rasende at arbejde sammen med den fyr, men ikke fordi jeg giver en fuck for, hvad Danton mener om mig. Jeg mistede respekten for ham, første gang jeg hørte ham udspy sit giftige lort. Han bruger også n-ordet (han er en rigtig charmetrold, ham Danton). Jeg ville have, at han skulle have en påtale. Jeg nævnte endda for Bill, vores chef, at Dantons ordvalg ofte var nedladende og sjældent særligt inkluderende.

„Prøv at se, om du ikke kan dysse ham lidt ned,“ var alt, hvad Bill sagde, da han gav mig et klap på skulderen. „Det ville være en skam, hvis han skulle have en reprimande. Den slags er permanent.“

En permanent anmærkning i Dantons papirer lyder fint med mig, men jeg har ikke udfyldt klagen endnu, for jeg er paranoid. På en måde kunne det være sjovt at springe ud, for jeg glæder mig til at se, hvordan det røvhul så ser ud i ansigtet. Men det kan jeg ikke gøre mod Wes. Han har en fantastisk første sæson, og pressen skal helst blive ved med at fokusere på hans mål og oplæg og ikke på hans sexliv. Jeg tror, han er så tæt på at få Calder-trofæet. Det gør jeg virkelig.

Vi sidder fast i Montreals trafik på vej mod ishockeyarenaen, og min mave slår knuder. Vores første kamp begynder klokken 13, og den er allerede over 12.

„Halvanden kilometer endnu,“ siger Danton, der er i gang med at tjekke kortet på sin telefon. „Drenge, vi kommer kun til at have et kvarter til at få klædt om. Næste gang må vi håbe, at Coach Canning kommer ud af fjerene til tiden.“

Fuck. Jeg hader, at jeg kom for sent. Og jeg hader ham.

Det er meget had for en fyr fra Californien. Det er en dårlig dag.

Endelig parkerer vi og jager drengene ud af bussen, og jeg hjælper med at løbe ind med udstyret. Heldigvis er der en halv times forsinkelse i turneringen. Drengene er klædt om og klar til at spille tids nok til, at det virker, som om vi har helt styr på det.

„Kom så,“ siger jeg og klapper i mine handskebeklædte hænder. „Du – Barrie! Vær opmærksom, når der er faceoff. Det her hold var lidt langsomme til at få pucken sendt af sted, kan du huske det?“

Knægten nikker med et intenst udtryk i ansigtet.

Så vender jeg opmærksomheden mod min målmand, Dunlop. Han er en supertalentfuld spiller, og han klarer sig fremragende under træningen. Desværre er han begyndt at være virkelig anspændt under kampene. Han klarede sig fint i begyndelsen af sæsonen, men denne måned er han inde i en dårlig periode.

„Hvordan har du det?“ spørger jeg ham.

Han ser hurtigt væk med sine blå øjne. „Du mener, om jeg har det, som om det vil gå galt igen?“

„Dunlop, hør her. Jeg ved, hvad du kæmper med. Alle målmænd har prøvet at være inde i en dårlig periode. Og det lort føles altid, som om det er kommet for at blive. Men sådan er det aldrig. Hvad end det slutter i dag eller om en måned, så slutter det på et tidspunkt. Det gør det altid.“

Han udstøder et vredt teenagefnys. Jeg har ikke overbevist ham.

„Du har, hvad der skal til. Det ved alle, også selvom de andre er sure på dig.“ Det har ikke hjulpet, at Dunlops holdkammerater er sure på ham over hans seneste præstation. „De ville ikke spilde tid på at være irriterede, hvis de ikke troede, du kunne gøre det bedre.“ Jeg giver ham et klap på skulderpanseret. „Slap af. Du kan godt.“

Vagtsomme øjne ser endelig op i mine. „Okay. Tak, Coach Canning.“

Og dér var det. Selve grunden til, at jeg gør det her. „Selv tak. Kom så ud på banen.“

Ismaskinen er blevet færdig med at præparere isen, så vores drenge har nu 90 sekunder til at skøjte banen af og varme op. Dunlop holder hovedet højt, da han skøjter ud og begynder at kradse isen foran målet op, som enhver målmand ville gøre før en kamp. Han slår én gang mod den højre målstang og to gange mod den venstre – hans lille ritual. Og jeg tror faktisk, at det kan blive hans lykkedag i dag.

Min telefon har vibreret i lommen et par gange, og nu har jeg tid til at tjekke den. Der er et ubesvaret opkald fra Wes. Han må være færdig med sin formiddagstræning. Og mens jeg står med telefonen, tikker der en ny besked ind. Den er stiv igen.

Jeg kommer i tanke om vores joke fra i går. Hvor stiv?

Stiv nok til at stå ret og gøre honnør.

Jeg kaster et blik ud på banen. Dommerne er ikke dukket op endnu, så jeg har stadig et minuts tid. Jeg bakker tilbage mod muren, så der ikke er den mindste risiko for, at nogen kan se min telefon. Har du tænkt dig at vise mig det, eller hvad?

Et øjeblik efter dukker billedet op. Wes har taget sig tid til at folde en lille papirshat, som hans stive pik har fået på. Den griner op til mig fra det, der må være vores sofa. Wes har også tegnet en lille tændstikarm, der gør honnør, og et smilende ansigt. Jeg udstøder et upassende latterfnys, i samme øjeblik jeg hører dommeren blæse i fløjten. Fantastisk, skriver jeg tilbage. Savner dig.

I lige måde, babe.

Jeg sørger omhyggeligt for at låse min telefon, før jeg, lidt lettere til mode end før, stopper den i lommen og træder op til bænken for at følge med i kampen.





Forfatterne Elle Kennedy & Sarina Bowen
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Elle Kennedy, der er på såvel New York Times, USA Today og Wall Street Journals bestsellerliste, voksede op i en forstad til Toronto, Ontario og har en BA i engelsk fra York University. Hun vidste tidligt, at hun ville være forfatter, og begyndte aktivt at forfølge den drøm, da hun var teenager. Hun elsker stærke heltinder og sexede alfahelte tilsat følelser og farer – nok til at holde det hele interessant.
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Sarina Bowen er en USA Today-bestsellerforfatter, der skriver contemporary romance. Hun bor i Vermont sammen med sin familie, seks høns og alt for meget ski- og hockeyudstyr.
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Stay tuned

Facebook

Følg med i Flamingos verden. Vi poster om vores hverdag på forlaget og om det, der ligger vores lyserøde hjerte nærmest – bøger! Både de sjove, de sexede, de tårefremkaldende og de mest underholdende af slagsen.
www.facebook.com/flamingobooks

Instagram

Flamingos bogunivers med masser af bog-stemning og inspiration til de mest underholdende læseoplevelser, der holder dig fanget til sidste side.
www.instagram.com/flamingobooks
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